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Il dibattito dei Greci sulla migliore forma di governo

Parte |

Teognide |, vv. 39-52
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Cirno, questa citta e gravida e io temo che partorisca

un uomo che corregga la nostra ignobile tracotanza.

| cittadini sono ancora gli stessi, assennati, ma i capi
sono volti a precipitare in una grande malvagita.
Nessuna citta mai, Cirno, i valenti rovinarono,

ma guando ai malvagi piaccia insolentire,

e guastano il popolo e danno ragione a chi non € nel giusto
per proprio interesse e potere,

allora non sperare che quella citta stia salda a lungo
neppure se ora giace in grande tranquillita,

guando ai malvagi queste cose siano care:

i guadagni che giungono con la rovina del popolo.

Da qui derivano contese e stragi intestine di cittadini

e tiranni: giammai queste cose piacciano alla nostra citta.




Pindaro, Pitiche, Il, 86-88

€V TAVTA € VOOV €DOVYADMGCOG GVNP TPOPEPEL, L’'uomo di dritta parola eccelle in ogni governo

TOPO TUPAVVIDL, YAOTOTAY O AUPPOS GTPATOC,
XATOY TOALY 01 GOPOL TNPEWVTL. ...

sia nella tirannide, sia quando regna la folla tumultuosa,
sia quando la citta reggono i saggi




Erodoto Ill, 80-84.1
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TPAYHATO, AEY®V TGOE Elol S0KEEL Evar LEV MUEDV OV
VOPYXOV UNKETL YEVESHOL 0VTE YOP MOV OVTE AYOBOV.
Eldete pév yop v Koppocew vBpiv én’ dcov EmeENADE,
HETECYNKOTE dEEKOL TNHG TOV PLAYoL VPPLoG.

K®g & av ein xpnuo KatnpTtnpévov povvopyin, th €€t
avevdOLVE motéely To fovAeTo; Kot yop &v TOv Bplotov
dv&p@v nécvrmv oTAVIO £G ron’)mv v Expxﬁv ém(‘)g TOV
£000TOV vonuomov otoete. Eyylvetot pév ydp ol DBptg
VO TOV TUPEOVTMV AYaBDV, POOVOC Ol dpYNOEV ELPLETONL
AVOpOT®.

Abo SExmv TadTa £XEL TACAY KAKOTNTOL TO PEV YO DL
EYV TOVTA EYEL TACUV KOCKO‘CT[’COC T LEV yocp VPp1
KEKOPMUEVOG E€POEl TOALD KOl ATACHOAD, TO OE[ POSV®.
Kaitolr Gvdpa ye TOpavvov Gebovov €0el elval, EXOVTIA YE
TOVTO T yaBd: 10 O€l Drevavtiov T00TOV €¢C TOVG

80.1 Dopo che il tumulto si fu quietato e furono passati
cinque giorni, quelli che si erano ribellati ai Magi tenevano
un consiglio sulla situazione nel suo complesso, e furono
pronunciati discorsi incredibili si ad alcuni dei Greci, ma
pure furono pronunciati.

80.2 Otane invitava a porre il potere nelle mani di tutti i
Persiani dicendo questo: "A me sembra opportuno che
nessuno divenga piu nostro monarca, perché non e cosa
né piacevole né conveniente. Voi sapete infatti I’ hybris di
Cambise a qual punto & giunta, e avete provata anche I
hybris del Mago.

80.3 Come dungue potrebbe essere una cosa perfetta la
monarchia, cui e lecito far cio che vuole senza doverne
render conto? Perché anche il migliore degli uomini, una
volta salito a tale autorita, il potere monarchico lo
allontanerebbe dal suo solito modo di pensare. Dai beni
presenti gli viene infatti 'arroganza, mentre sin dalle
origini € innata in lui I'invidia.

80.4 E quando ha questi due vizi ha ogni malvagita,
perché molte scelleratezze le compie perché pieno di
arroganza, altre per invidia. Eppure un sovrano dovrebbe
essere privo di invidia, dal momento che possiede tutti |
beni. Invece egli si comporta verso i cittadini in modo ben
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differente, € invidioso che i migliori siano in vita, e si
compiace dei cittadini peggiori ed e prontissimo ad
accogliere le calunnie.

80.5 Ma la cosa piu assurda di tutte e questa: se
qgualcuno lo onora moderatamente, si sdegna di non
esser onorato abbastanza; se invece uno lo onora molto
si sdegna ritenendolo un adulatore. E la cosa piu grave
vengo ora a dirla: egli sovverte le patrie usanze e violenta
donne e manda a morte senza giudizio.

80.6 Invece il governo del popolo in primo luogo ha il
nome piu bello di tutti, uguaglianza dinanzi alla legge,

in secondo luogo niente fa di quanto fa il monarca,
perché a sorte esercita le magistrature ed ha un potere
soggetto a controllo e tutte le decisioni sono demandate
alla collettivita.

lo dunque propongo di abbandonare la monarchia e di
elevare il popolo al potere, perché tutto sta nella massa".

(81.) "Otdvng HEV dM TOLTNV [TNV] YVOUNY ECEPEPE.
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81.1 Questo parere esponeva Otane.

Megabizo invece esortava a volgersi all’'oligarchia
dicendo cosi: "Quel che ha detto Otane per por fine alla
tirannide si intenda detto anche da me; ma invitandovi a
conferire il potere al popolo, egli non ha colto il parere
migliore: niente infatti c’€ di piu privo di intelligenza, né di
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piu insolente del volgo buono a nulla.

81.2 E certo, che per fuggire I'insolenza di un monarca gli
uomini cadano nell'insolenza di una plebaglia sfrenata, &
cosa assolutamente intollerabile. Quello infatti se fa
gualcosa la fa a ragion veduta, questa invece non ha
neppure capacita di discernimento: e come potrebbe aver
discernimento chi né ha imparato da altri né conosce da
sé niente di buono, e si getta alla cieca senza senno nelle
cose, simile a torrente impetuoso?

81.3 Della democrazia facciano dunque uso quelli che
vogliono male ai Persiani; noi invece, scelto un gruppo
degli uomini migliori, a questi affidiamo il potere; ché fra
guesti ci saremo anche noi, ed & giusto che dagli uomini
migliori derivino le migliori deliberazioni".

(82.) Meydapvlog HEV O1 TOVLTNV YVOUNY ECEPEPE.
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82.1 Megabizo esponeva dunque questo parere.

E per terzo Dario rivelava il suo parere dicendo: "A me
guel che ha detto Megabizo riguardo al popolo mi pare
'abbia detto giustamente; non giustamente invece quel
che riguarda l'oligarchia. Delle tre forme di governo che
abbiamo davanti, ciascuna considerata nella sua forma
migliore - la migliore democrazia, la migliore oligarchia e
la migliore monarchia - io affermo che quest’ultima & di
gran lunga superiore.
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82.2 Di un uomo solo che sia ottimo niente potrebbe
apparire migliore, e valendosi di tale sua saggezza egli
potrebbe guidare in modo perfetto il popolo, e cosi
soprattutto potrebbero esser tenuti segreti i provvedimenti
contro i nemici.

82.3 Nell'oligarchia, invece, ai molti che impiegano il loro
valore per gli affari comuni di solito capitano gravi
inimicizie private perché, volendo ciascuno essere |l
primo e prevalere con i suoi pareri, pervengono a grandi
inimicizie fra loro, e da queste nascono discordie, e dalle
discordie stragi, e dalle stragi si passa alla monarchia, e
con cio si dimostra di quanto questo regime ¢ il migliore.

82.4 D’altra parte se il popolo € al potere € impossibile
che non sopravvenga la malvagita. E, sopravvenuta negli
affari comuni la malvagita, sorgono fra i malvagi non
inimicizie, ma salde amicizie, poiché quelli che
danneggiano gli interessi comuni lo fanno cospirando fra
loro. E questo succede fino a che uno del popolo, postosi
a capo degli altri, li fa cessare; in conseguenza di cio
costui s’'impone alllammirazione del popolo, e cosi
ammirato viene proclamato monarca. E cosi anche
qguesto dimostra che la monarchia e la cosa migliore.
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82.5 E per dir tutto in una sola parola, donde ci € venuta
la liberta e chi ce I'na data? forse dal popolo o
dall’oligarchia o non piuttosto da un monarca? Il mio
parere € dunque che noi, avendo ottenuta la liberta per
opera di un sol uomo, dobbiamo mantenere in vigore la
stessa forma di governo, e inoltre non dobbiamo abolire
le istituzioni dei nostri padri, che sono buone, perché non
sarebbe certo la cosa migliore".

(83.) Tv@pot pév 1M TPelG DT TPOEKENTO, Ol OEL]
TECGEPES TOV ENTA AVOPDV TPOGEBEVTO TOLOTY. QG dEL]
E€oomOn 11 Yvoun 6 ‘Otavng Iéponct icovopiny onevdwv
noltnoal, EAeEe €g HEGOV ADTOTOL TAOE"

“Avdpeg oTaoIDTAL, OHAC YOp O OTL BT Evar Y€ TLVQL
NLémv Baciiéa yeveésBat, NTol KANP® Ye Aayovio, 1
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VOOV 0VK LTepPaivovco ToLg TTepGEmV.

83.1 Tali furono le tre proposte avanzate; gli altri quattro
aderirono all’ultima. Poiché la proposta di Otane, che si
era impegnato per listituzione dellisonomia, era stata
sconfitta egli prese la parole in mezzo a loro e disse:

83.2 “ Congiurati, & chiaro che uno di noi deve diventare
re, per sorteggio o affidando la scelta al popolo dei
Persiani o con qualche altro sistema. lo ora non entrero in
competizione con voi — infatti non voglio né comandare
né essere comandato — e a questo patto rinuncio al
potere, di non essere mai soggetto ad uno di voi, né io
personalmente né i miei discendenti.

83.3 Cosi parld e, poiché gli altri sei furono d’accordo,
non partecipo alla contesa ma si pose fuori dalla lizza. Ed
ora la sua casata rimane l'unica libera fra i Persiani ed &
soggetta solo nella misura in cui vuole, pur non violando
le leggi dei Persiani.
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(84.) Ol 8¢ Lowmol T@OV €Nt EBOVAEVOVTO MG PACIAE
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010600 TavTeL, OTL EBOVAEVGE TE TPMTOG TO TPNYHA KOl
GUVECTNCE QVTOVC.

Tabto eV oM ‘OTavn EEoipeTaL.

84.1 Quelli che rimanevano dei sette discussero su come
scegliere il re nel modo piu giusto; e decisero, se ad un
altro dei sette fosse toccato il regno, di dare a Otane e
per i1 suoi discendenti, come segno di distinzione
particolare, una veste meda ogni anno e tutti quei doni
che presso i Persiani sono particolarmente onorevoli.
Decisero di concedergli tutto cio perché era stato il primo
ad invitarli e a sostenerli nellazione. Queste eccezioni
furono fatte per Otane.

Erodoto

VI 43. 3

Q¢ 8¢ mopamAE®V TNV Aciny aniketo 6 Mapddviog €¢ TNV
Toviny, éveoDTo HEYLOTOV OO EPEM TOTOL UM
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[1Epcag ToLG Yap TLUPAVVOLS TAOV TOVMV KOTUTOVCOG
Tavtog 0 Mapdoviog dNLoKPATIOG KOTIOTH € TOG TOALG.

Quando, navigando lungo le coste dell’Asia, Mardonio
arrivo nella lonia — e mi accingo a dire una cosa che
lascera allibiti quei Greci che non credono che Otane
nella discussione tra i sette Persiani abbia espresso
I'opinione che bisognava istituire la democrazia in Persia
— depose tutti i tiranni della lonia e instauro nelle citta
governi democratici.




